Prokurator Fox przerzucat papiery, starajac sie
utrzymac¢ spokoj i okaza¢ obojetnos¢, ktorej prze-
czylty surowe, ale zainteresowane spojrzenia, jakie
co chwila rzucat na zeznajagcg. Czekat, ale oczywi-
Scie czekat niespokojnie. Ani on nie wiedziat, ani
nikt inny zreszta, précz jednego Moffeta moze, do-
kad zmierza to opowiadanie. Nie mégt przeszkadzac,
0 ile trzymata sie kolejnego toku opowiadania, jak
jej to zapewne obronca polecit; ale nie mogt tez za-
pobiedz, by delikatny gtos jej, obejscie jej i niepo-
spolita jej uroda nie czarowaty sedzidw.

Mr. Moffet, doskonale $wiadom wrazen, odno-
szonych zar6wno przez prokuratora, jak sedzidw,
ale usitujgc nie podkresla¢ tego, stawit w tem miej-
scu bardzo zwykte pytanie, mcze po czeSci w tym
celu, by zamyslonego $wiadka do przytomnosci przy-
wotac :

— Czy zamkneta pani drzwi od stajni?

— Nie, zostawitam je otwarte.

— Czy moze nam pani powiedzie¢, o ktorej go-
dzinie wyruszyta pani?

— Nie. Nie patrzytam na zegarek.
obojetne. Pojechatam z gorki, jak mo-
gtam najpredzej, prosto na dot ku Szu-
migcym Sosnom. Przejezdzajgc pedem
koto domu, zobaczytam w oknie Adele,
ale na drodze nigdzie nie spotkatatam
nikogo. Jaki$ pociag gwizdnat, gdym
sie zatrzymywala w gagszczu drzew
koto klubu. Jezeli to byt kuryer, to
moga panowie obliczy¢...

— Dosy¢, ze pani styszata ten
gwizd — przerwat mr. Moffet. — Niech
pani méwi dalej, co pani zrobita.

— Przywigzatam konia, a potem
wesztam do domu. Uzytam klucza pa-
na Ranelagha do otworzenia drzwi, po-
czem wyciggnetam go z zamku i caty
pek kluczy wiozytam do torebki. Ale
jako$ nie zamknetam drzwi na klucz.
Wtedy zapalitam $wiece... i posziam
na gore.

Coraz stabiej padaty stowa, coraz
wolniej i stabiej oddychata piers pod
naciskajaca jg reka. Mr. Moffet dat
znak komus$ na sali i zobaczylem, ze
dr. Carpenter wstaje i podchodzi do
fawy Swiadkéw. Ona jednakze nie
potrzebowata jego pomocy.

W nastepnej chwili juz zarumie-
nita sie jej twarz; oczy podniosty sie,
zablysty i zatrzymaty sie nakoniec nie
na przewodniczacym, nie na sedziach,
nie na oskarzonym, ale na mnie. | te-
raz spokojnie mowita dalej:

— Jest tam na gdrze w budynku
klubowym pokoj, w ktérym czesto by-
watam z Adelg. Jest w tym pokoju
kominek, a dnia .poprzedniego widzia-
fam tam koszyk, do potowy napetnio-
ny drzewem. Do tego pokoju posztam
1 tam rozpalitam ogien. Gdy sie juz
dobrze rozpalit, wydobytam co$, co
miatam w mojej torebce i wiozytam
to w plomienie. A potem wstatam
i odesztam. Ja... ja nie czutam sie bar-
dzo silna... to tez upadtam na kolana,
gdy dosztam do otomany i twarz u-
krytam w rekach. Ale lepiej mi juz
byto, gdy wracatam znowu do ognia
i czulam sie zupelnie odwazng, dopoki
nie spojrzatam w swcjg twarz w zwierciadle nad
kominkiem. To... to mnie przerazito i zdaje mi sie,
ze krzyknetam. Przynajmniej kto$ krzyknat i mysle,
ze to ja sama. Wiem, ze wyrzucitam rekami, wi-
dziatam to w lustrze; a potem rece mi opadly i pa-
trzytam, patrzytam na siebie, az przekonatam sie,
ze wszystek strach zeszedt z mojej twarzy; i wtedy
dopiero, gdy zobaczylam, ze jestem zupelnie spo-
kojna, nachylitam sie i wyjetam z ognia te szczypce
do wioséw, ktére tam grzatam i przytozytam je
predko... predko... do twarzy i wtedy...

Wzburzenie na sali. Tak jak ona wtedy krzy-
kneta, tak teraz gtosno ktos krzyknat. Zdaje sie,
ze to bylem ja. Mowiono mi potem, ze wstalem
z miejsca i ze statem przez ostatnie dwie minuty..

Mnie to byto
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— Ja jeszcze nie skonczytam!

To byly pierwsze stowa, ktore ustyszeliSmy, gdy
nareszcie przywrécono porzadek i gdy stuchajacy
uspokoili sie nieco.

— Musiatam to wszystko opowiedzie¢, zeby pan-
stwo zrozumieli to, co potem nastgpito. Nie bytam
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oswojong z bolem i nigdybym nie byla potrafita
przyciska¢ tak dlugo tych szczypcéw do twarzy,
gdyby mi nie dodawat sity widok samej siebie w lu-
strze. Gdy osadzitam, ze oparzenie dosy¢ juz jest
gteboKie, oderwatam szczypce i wihasnie miatam je
przytozy¢ do drugiego policzka, gdy zobaczytam, ze
drzwi poza mng otwierajg sie pomatu, jak gdyby
je kto ostroznie popychat.

W jednej chwili zapomniatam o moim bdlu, pra-
wie 0 moim zamiarze, wpatrzona tylko w te drzwi.
Ujrzatam, jak powoli otwierajg sie zupetnie i ujrza-
fam mojg siostre, stojagcg na progu z takg ming
i z takim wyrazem, ze przerazito mnie to wiecej,
niz samo rozpalone zelazo. Upuscitam szczypce,
obrocitam sie, zeby na nig spojrze¢ i instynktownie
nakrytam twarz reka.

Spostrzegtam, ze siostra wodzi okiem po mojej
strojnej obiadowej sukni, po mojej recznej torebce
i Swiecy, palacej sie w ogrzanym pokoju. To wszystko,
zanim jeszcze przemoOwita. A potem, oddychajac gte-
boko i jako$ z trudem, spojrzata mi prosto w oczy
i zapytata temi prostemi stowy:

[ ujrzatam™ mojg siostre, stojagca na progu.

— A gdzie jest on?

Mowiac to, Karmela spuscita gtowe, natychmiast
jednak znow ja podniosta. Mnie nie tatwo byto pod-
nies¢ oczy.

— Czy masz na mysli
tatam.

— Ty wiesz! — odpowiedziata. — Spadia za-
stona z moich oczu, Karmelo; bedziemy teraz mo-
wity jasno. Widziatam, ze ci podawat list. Stysza-
fam, jak prositas Artura, zeby ci zaprzagt konia.
Ponizytam sie do tego, by p0js¢ tu za tobg i teraz
niech nie bedzie wykretdéw miedzy nami. Ty czekasz
na niego tutaj?

— Niel — zawotatam. — Ja nie jestem tak zia,
Adelo... ani on nie taki zty. Oto jest ten list. Prze
konaj sie, czego on sie spodziewal i gdzie bytabym
sie z nim spotkata, gdybym byta tg samolubng istota,
za jakg ty mnie masz!

Miatam te karteczke przy sobie, schowang na
piersiach. Wyjetam jg teraz i podatam siostrze. Nie
czutam wcale oparzenia na razie, ale wcigz zakry-
watam je reka. Adela spojrzata na napisane stowa;
miatam ochote upas¢ jej do ndg, takie cierpienie
wybito sie na jej twarzy.. MOAwiono mi, ze mam
tylko fakta podawac, a nie méwi¢ o moich uczuciach,

Elwooda? — zapy-
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ani o uczuciach drugich... Bede sie starata pamietaé
o tem. Ale to tak trudno siostrze... opowiadajgc ta-
kie straszne przejscie...

Ona spojrzata na te kartke, ale prawie zaraz
wypuscita jg z reki.

— Ja nie moge czyta¢ tego, co on pisze! — za-
wotata. — Zresztg nie potrzebuje; my obie wiemy,
ktérag z nas on kocha. Nie mozesz powiedzie¢, ze
mnie, sSwojg narzeczong!

Milczatam, a twarz jej pobladta straszliwie.

— Karmelo — przemowita — czy ty wiesz,
czem byta dla mnie mitos¢ tego cztowieka? Ty dzie-
ckiem jeste$, dzieckiem o sercu wrazliwem i gorg-
cem, ale ty nie rozumiesz serca dojrzalej kobiety.
Z pewnoscig nie znasz mojego. | nikt go zapewne
nie zna — nawet on. Troski zatruty mi zycie. Nie
skarze sie na te troski; chce tylko powiedzie¢, ze
odebraty miodosci mej caty urok. Obowigzek, to
surowy mistrz; a surowos$¢, gdy wczesnie w zy-
ciu zagosci, twardszym czyni charakter cztowieka,
cho¢ nie wystudza uczu¢ w jego sercu. Umiatam
odczuérados¢, gdy stata sie moim udziatem, ale juz

nie umiatam radosci dawacé drugiemu.
Myslatam, ze umiem, ale niebawem
przekonatam sig, ze sie myle. Ty$ mi
tego dowiodta — ty, z twojg piekno-
§cig, Swiezoscia, z gorgcem twojem,
bolem nie tknietem sercem... Ja nie
mam powabdw, ktéreby mogly wal-
czyé z twoimi; mitos¢ mam tylko,
ale takg mitos¢, o jakiej ty, w twoim
wieku, zamarzy¢ nawet nie mozesz!
Ale tej on juz teraz nie pragnie ode
mnie!

Tak dziwnie, dokfadnie pamietam
nieledwie kazde stowo, kt6re powie-
dziata... Pality mnie one bolesniej, niz
to zelazo. | czutam sie w sobie taka
zimna, taka strasznie zimna, jak za-
stygta. Miatam wrazenie, ze zamiast
serca mam w piersiach bryte lodu
i straszno mi bylo, ze nie moge mo-
wi¢, ale nie mogtam... nie mogtam jej
odpowiedzie€.

— Ty masz wszystko — mowita
dalej. — Dlaczego zabierasz mi moj
jedyny skarb? Ty mnie okradtas. WI-
dziatam us$miech twoj, gdy on na cie-
bie spojrzat. Tak sie u$miecha ten,
kto przyrzeka. Ja to wiem, wiem...
Karmelo, czy ty wiesz, dlaczego ja
tu jestem?

Potrzasnetam gtowa. Nie wiem,
czy to jej zeby tak szczekaty, czy tez

moje...

— Jestem tutaj, by koniec temu
wszystkiemu potozy¢ — mowita da-
lej. — Bez wszelkiej nadziei, z ser-

cem zlamanem, zycie dla mnie nie
przedstawia zadnej wartosci. Wierze
w Boga i wiem, ze grzesznym jest
czyn, ktory zamierzam. A jednak zy¢
dtuzej nie moge, jak to drzewo pod-
ciete u korzenia. Jutro on juz nie be-
dzie potrzebowat listow pisywac; mo-
ze przyjs¢ i pocieszy¢ cie w wiasnym
twoim domu. Lecz wara mu spojrze¢
na mnie! Tak jak siostry jestesmy,
a ja nie ledwie matka tobie — zairryi
twarz mojg przed jego oczyma — ho
inaczej wstane w trumnie i wstanie
z martwych wasn naszego zycia!

Opowiadam to wszystko, obnazam serce siostry
mojej przed panami, podajac jej wiasne stowa, Swiete
dla mnie i dla innych tu obecnych, ktorzy stuchac
tego muszg — a opowiadam dlatego, gdyz uwazam,

ze stusznem jest, by panowie wiedzieli, w jakiem
byta uniesieniu rozpaczy i by wiedzieli o wszyst-
kiem, co zaszto miedzy namiw tej strasznej go-

dzinie...

To nie bytlo w porzadku, stanowczo nie w po-
rzadku, ale prokurator Fox siedziat nieporuszony.

Na znak dany przez obrofce Karmela mowita
dalej:

— Zachwiatam sie wobec tej grozby; a ona,
ktéra matkg mi byta od kolebki, porwata sie odru-
chowo, chcac mnie podtrzymac; opanowala sie je-
dnak i przystaneta o dwa kroki ode mnie.

— Odejmij reke od twarzy! — zawotata. —
Chce widzie¢ twojg twarz, zanim ci zadam ostatnie
pytanie. Nie mogtam tej kartki przeczytac... Dla-
czego ty tutaj przybytas?

Opuscitam reke, ona za$ stata i patrzyta na mnie;
a potem nagle krzykneta i szybko podbiegta ku mnie.

(Dalszy ciag nastapi).



